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ZNAM JEDEN STAW USPIONY.

Znam jeden staw uspiony, co powierzchnia szklang
Odbija wierzb placzacych smetne korowody

| stroi sie purpurg w ztocone zachody —
Czasem ptak biatem skrzydtem zmaci ton Swietlana,

A gdy niebo sie chmurzy, we dni niepogody
Staw budzi sie — podnosi pier$ lisSciem zastana,

Wzdyma, marszczy sie, grozi i, pokryte piana,
Z krétkim, ztowieszczym jekiem czarne pluszcza
wody.

Pod tg falg drgajaca, ktérg promien stonca
Zmienia, kazdy ptak maci, —kazdy wiatr kotysze,
Leza gtebie krysztatu, ktérych nic nie wzrusza,

Tam na dniejest— rusatka. W zlote struny traca
| Spiewem swym napetnia tej otchtani cisze.
Ten staw zaczarowany — to poety dusza.



NIEZNANEMU BOGU.

Nie wiem, pod jakiem wzywac¢ Cie imieniem,

Wiem, ze Cie zadne nie pojety wiary,

Bo niezgtebiony jeste$ i bez miary —
Wszechs$wiatéw tchnieniem.

I wiem — ze jeste$. Wszedzie czuje Ciebie :
0 Tobie marzg zadumane wody,
Chwate Twag gtoszag Swiatet korowody

Na wielkiem niebie.

Ty jeste$ w drganiu rozkochanej fali,

Kiedy sie $ciele pod pieszczotg storica

1w swej godowej szacie od tysigca
Ogni sie pali.

'Ty$ jest w rzek szmerze i wiatru powiewie

I w szumie kltoséw na zbozowym tanie,

Ty$ jest w pszcz6t brzeku na jasnej polanie
I w ptaszat $piewie.

O Tobie Swiadczy Afrodyte grecka
Dumnym bezwstydem wzniesionego tona,



POEZYE

I ptowych Madon twarz rozanielona
Z usmiechem dziecka.

Ty$ jest w zywocie rodzajnym kobiety,

Ty jeste$ w zycia, jeste$ Smierci darze,

W dumaniach medrca, w pocatunkéw zarze
I w $nie ascety.

Czuje Cie wszedzie — pragne, a wotanie

Moje do Ciebie dosiegna¢ nie moze,

Ktokolwiek tylko jeste$, wielki Boze —
Zjaw mi sie, Panie!



TOWARZYSZCE.

IS¢ wspdlnag droga, az posrebrzy skronie
Jednaka dola...

I o zniw porze na jednym zagonie
Dozyna¢ pola...

Spocza¢ po pracy w potudniowym skwarze
W topoli cieniu...

| widzie¢ swoje potaczone twarze
W jednym strumieniu ...

Mie¢ wcigz otwartg jedno dla drugiego
Serca gtebineg,

Jak dna tych Zzroédet, gdzie oczy dostrzega
Piasku drobine.

| tak dwie dusze ztgczy¢ zachwycone
W istno$¢ jedyna,

Jak dwoéch rzek wody, ktére potaczone
Do morza ptyna.



WIZJA.

Bezbrzezne morze krwi. Kiebig sie, gonig
Z jekiem i gtuchym toskotem batwany.
Nad purpurowa, rozszalatg tonig

Zawist ponuro niebios krgag miedziany.

Na wielkiem morzu, na samotnej skale,

Stoi krzyz czarny, a na nim B6g-Cztowiek —
Stopy Mu lizg purpurowe fale,

tzy geste ptyng Mu z pod boskich powiek.

Jedna za druga, w krwawym oceanie,

Ging bez $ladu Twoje {zy przeczyste —

Bo przez Smieré¢ Twoja i przez Zmartwychwstanie
Nie mogte$ Swiata wybawié¢, o Chryste!



SWIETY BOZE.

Msza juz skonczona — przez okno zmarzniete
Swietlang rézg'a jasne wpada stonce,

Ktadac poztote na gtowy wiesSniacze —
Czarne i ptowe, — na baby, szemrzace

Ciche zdrowaski... Wtem ksigdz od ottarza
Zaintonowat nasze: »Swiety Boze«.

...Wnet kosciot caly zadrgatl od tej piesni

I lud sie zachwiat, jak pod wichrem morze.

| piesn ptyneta, jak skarga bolesna,

Jek tego ludu, co milczy i wierzy.

Teraz sie skarzy przed Nim i w pokorze
Przed Swietym, Mocnym Kkornie krzyzem lezy.
Serce sie Sciska, styszac, jak sie skarzg —

Z taka ufnoscia, jak przed Ojcem dzieci,

Bo On odwréci¢ moze wszelka biede...
...Lecz — czy wystucha? Czy skarga doleci?



WITRAZE.

Chitéd i cisza ponura w gotyckim kosciele
Napetnia starag nawe. Rrzy jednym z ottarzy
Z6ktem, bezdusznem S$wiatlem para $wiec sie zarzy,
1 siny dym kadzidet po katach sie Sciele.

Cichy, drzacy gtos ksiedza pod stropem sige wazy,
Jak skargabeznadziejna. Tylko gdzies—tamw gorze,
Barw ptomieniem mistyczne przeswiecajg réze. —
Storice hoze sie saczy poprzez szkia witrazy.

W dusznym mroku $wiatyni to okno Swietlane
Odstania zda sie rabek rajskiej okolicy,
Gdzie rosng kwiaty z ognia i krwawych korali.

Posrod ludzi sa dusze, nieszczesciem ziamane,
Petne nocy i chtodu — ale w tej ciemnicy
Jest okno, gdzie sie hozy promien stonca pali.



http://rcin.org.pl



SZKICE



http://rcin.org.pl



DANAILDY.

Czarna rzeka leniwie $piace nurty toczy,

1 obmywa swa falg smutne piasku wzgoérze,

W krwawych blaskach zachodu orszak dziewic
kroczy —

Na swych barkach dzwigaja petne wody kruze,

Piasek z pod ich stép bosych z szmerem sie usuwa,
I cicho pluszczagc w dole, maci sennag wode.
Ciezar dzbanéw ku ziemi chyli plecy mitode,
Czasem stang — znuzenie snac¢ im czionki skuwa,

Lecz wnet idg— przed siebie —juz do szczytu goéry,
Z orszaku przekletego pierwsza doszta dziewa —
Cala czarna, odbita od nieba purpury,

Zwolna—ruchem omdlatym,—swoj dzbanek wylewa.



AHASWER.

Jak okiem siegngé — pola... niezmierne... bez
konca.
Dzien zimowy u brzegéw widnokregu kona,
Woda, $piaca wsréd szarych zagonéw, czerwona
Jak krew, Swieci w promieniach zachodniego stonca.

Cicho — czasem, jak harfa, jeknie rozstrojona,
Grusza, ktérej wiatr nagie gatezie potraca,

Moze tu Krzywda Ludzka przychodzi ptaczaca,

| z krzykiem w pustg przestrzenn wycigga ramiona?

Wszystko wkoto zamarto ! W tej pustce ponurej
Sam jeden — jaki$ cztowiek miedzami polnemi,
Zgubiony w tym bezmiarze, idzie w krwawe zorze,

| czerni sig, odbity od nieba purpury.
Zda sie, patrzac, jak idzie, schylony ku ziemi,
Ze gonig go przed sobg jakie$ klatwy boze.
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OKEANIDY.

W ciche, skwarne godziny, gdy sionce rozpali
Tysigce skrawych ogni na us$pionej wodzie,
Dziewy morza powstaja, w dtugim korowodzie
Sniadosciag ciat sie ztocac wsréd szlaku opali.

Zawodzg pie$n o cudach, tam — na morza spodzie,
| o strasznych potworach w tonie modrej fali,

0 purpurowych mrokach wséréd laséw korali,
Owiecznej zgdzy stonca i - owiecznym chiodzie.

Spiewaja, jak od skalnych odbita wybrzezy
mAda w gniewie bezsilnym pieni si¢ i miota,
H jak w petacli od wiekéw jeczy wéd przestworze.

Bkiedy piesn ta raz ucho wedrowca uderzy,
m V net dusze mu nieznana napetnia tesknota
m skargi Okeanid zapomnie¢ nie moze...



MORZE ROZKOLYSANE.

Morze rozkotysane wre, kiebi sige, pieni.

Jak tylko okiem siegng¢ — przedemna,bez korica —
Jeden step szmaragdowy, w pocatunkach stonca
L$ni sie tysiacem ztotych, drgajacych promieni.

W iatr diiiie w zagle — ¥6dZ moja podnosi sie, wspina ,
Wdziera sie na batwany i w otchtan zapada.
Fala piesci ja, niby lubiezna Najada,

A za nig srebrnag piang Smieje sie giebina.

Woda, ptuszczac radosnie, o dziéb statku wali,
| Swiezy oddech morza faskocze mi skronie,
Usta moje spieczone stong wilzgc rosa.

£6dz kiadzie sie na boku i pedzi po fali.

Nie wiem sam, dokad ptyne. Nie wiem, za ezem
gonie.

Lece —prosto w dal sinag, gdzie mnie wiatry niosa.



W ZAWOJU MGIEL.

W zawoju mgiet pertowych, fala rozmarzona
Drzemie — ruchem miarowym powoli sie wzdyma
1 opada, jak piersi sennego olbrzyma.

Srebrna piana na piasku z cichym szmerem kona.

Swiat ginie w $nie z opali— ledwie wzrok zatrzyma
Wyspa, jak widmo z bajki, w dymy otulona.
Tylko w skalnych zatokach, zda sie, ze z wéd tona
Rusatki zielonemi patrzg sie oczyma.

Czasem, nad gtowg moja przelatujagc, mewa
Jeknie kroétko, zato$nie — tuz podemng dyszy
Fala, co rgbkiem szaty stopy me taskocze...

Ten spokoj czar tajemny dokota rozlewa.

Wpét we $nie, wpét na jawie, stucham, jak, wsréd
ciszy,

Basn mi swojg odwieczng szemrze woéd przezrocze.



NOC JASNA, UROCZYSTA...

Noc jasna, uroczysta — w biekicie bez chmury
Koronke swych gatezi stare rzezbig klony.
Ponad niemi, jak namiot, strop niebios sklepiony
Ptaszcza srebrem tkanego rozpostart lazury.

Jak mistyczny korowdd, przez step niezmierzony
Ciggna z cichg powaga Swietlanych bdstw chory,
I na ziemie harmonia ptynie $wieta z géry,

Niby echa z za $wiata, jak wiecznosci dzwony.

Ta melodya tajemne obudzag tesknoty,
I nieznane nam w duszy odstania krainy,
Petne gwiazd — i biekitu — i niebios przestworza.

Tak, gdy na $piagcej fali drzemie zagiel zioty,
Drzacy obraz ku niemu wznosi sie z gtebiny,
1 druga t6dz do siostry Smieje sie z pod morza.



SPOKOJ W LESIE.

Spokéj w lesie. Spiew tylko wydzwania godowy,
Mgta z teczy w storicu drgajac, ztotych muszek
rzesza.
Nademna, szemrzac, brzoza swe warkocze zwiesza,
| sosny— hen—w btekicie, ciemne wznosza gtowy,

Czasemwiatr wszystkie glosy avjeden akord zmiesza,
1 niesie szum po szczytach, rozgtosny, echowy,
Niby dzwiek jakiej$ cudnej, tajemniczej mowy,
Ktéra'wszelkie cierpienia koi i pociesza.

| $pieAyna cisza lasu pier$s harmonia poi,
Wzrok znuzony av lazuru gubi sie giebinie,
I mysl sie z wszelkich wiezéw otrzgsa w zachwycie.

Staje sie brzozy szmerem, brzekiem pszczelnych roi,
Niebios biekitem, kwiatem — Atasne ja gdzie$ ginie,
| dusza Avyzwolona rozptywa sie w Bycie.



JAK WOJSKO BOHATEROW...

Jak wojsko bohateréw, na tajemnie strazy,
W biatych oponczach stoi ciemnych smrekoéw plemig,
Posréd nich stary Gewont, w obtokéw djademie,
Niby rycerz zaklety, o przesztosci marzy.

We $nie, zda sie, mistycznym pograzony drzemie,
A go6ry dymig, na ksztalt ofiarnych ottarzy,

Nocna srebrnych sie skrzydtach ponad $wiatem wazy,
I w ptaszcz tkany gwiazdami tuli senng ziemig*

Niebo skrzy sie od boskich pochodni tysiagca,

Jak szlak duchow sSwietlanych, w przestworzach
bekitu

Pasmem niepokalanem btyszczy Mleczna Droga.

Swiat, zda sie, wszystkie ple$ni mnogich wiekéw
straca,

I, czysty, znow jest takim, jak w piewszy dzien Bytu,

1w $nie swym zachwycony widzi obraz Boga.



PUSZCZA POD SNIEGIEM ...

Puszcza pod $niegiem drzemie — sosen kolumnada
Wsparta niebo. Jak sSwiatyn tych zakleta ksieni,
Srebrna brzoza w swej szacie z brylantéw sie mieni.
W koto niej ciche $wierki, jak mnichéw gromada.

Nagle szmer — na tle $wierkéw ciemny leb jeleni,
Krotki zachwyt — co, zda sie, kazdym nerwem

wlada —
Strzat. Jek kuli. I w ogniu zwierz mocarny pada,
Biel $niegu nieskalana w kolo sie czerwieni.

Wtem, jakby kto rozpetat wiatrow $piace duchy,
Sosny sie poruszyly. W goérze co$ zawrzato,
| jek poszedt po puszczy — potezny, ziowrogi.

Zdrzewna zwierza, jak catun, spadty Sniegéw puchy.
| zdjat mnie lek tajemny — bo mi sie zdawato,
Ze na mnie zagniewane leSne szemrza bogi.
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CZEMU ?

Czemu, catujgc usta rozchylone,

Ktére juz moze $mierci cienn ostania,

W zachwycie szepczem przysiegi szalone
Wiecznego trwania?

Czemu, cho¢ wiemy, ze wiecznie milczaca
Dla nas twarz Prawdy — my peini tesknoty,
Na niedoscigte kierujemy storica

Ikaréw loty?

Czemu, cho¢ ztuda Swiata sie rozwieje,

Kiedy zmeczone zamkniemy powieki,

Chcemy, by o nas zachowaly dzieje
Pamie¢ przez wieki?

Jesli my — piang, co zrodzona z fali,

Ginie na brzegu od stonca jasnosci,

Czemu nam w sercach si¢ $miertelnych pali
Zadza wiecznosci?



WIELKIE, CZERWONE ROZE...

Wielkie czerwone ro6ze w krysztatlowym dzbanie
Smutnie gtéwki zwiesity — ptatki, jak tzy ronig
Napetniajgc powietrze jaka$ dziwnag wonia,
Wonig teskng i smutng — to kwiatéw konanie,

Jeden ptatek za drugim odrywa sie, — pada,
Znaczac plame czerwona na marmuru bieli.
Ostatni raz ich piekno$¢ oko juz weseli,

Jak stonce konajace, kiedy mrok sie skrada.

| serce, buntownicza wezbrane rozpacza,

Na to wszystko, co -boli dusze teskna, mtoda,
Uspokaja sie, milknie, widzac jak z pogoda

Takie piekne, spokojne, wielkie réze ptacza.



SWIERKI W OGRODZIE

Swierki w ogrodzie, strojne w biate puchy,

Stoja, jak mnichéw powazna gromada,

i $nieg ptatami, cichemi jak duchy
Opada...

Fala zyciowa, zatrzymana w biegu,

Milczy w skupieniu glebokiem. W tej ciszy

Zda sig, ze ucho szmer spadtego $niegu
Ustyszy...

Przytul sie do mnie bo w takiej godzinie

Reszta sie Swiata w $niezng mgle zasuwa,

| serce wlasne swe szczescie jedynie
Odczuwa...



KIEDY W SENNYCH MARZENIACH.

Kiedyw sennych marzeniach zjawiasz sig, Swietlana,
Stajesz nad mem wezgtowiem, i twoje spojrzenie
Niespokojnemu sercu niesie ukojenie,

Wtedy chciatbym przed tobag upas¢ na kolana.

Gdyz taka od twojego bije jasnos¢ czota,

Ze radbym, jak do Swietej, modli¢ sie do ciebie.
Stopy twoje catujagc — zda mi sie, zem w niebie
| ze Acidze jasnego, bozego aniota.

Lecz kiedy mi ramiona zarzucisz na szyje,
I z uSmiechem twe usta podajesz, jedyna,
Gdy stysze, jak twe serce na mej piersi bije,

Jak przez dziecko swawolne schwytana ptaszyna,
Cho¢ nie padam przed toba wtedy na kolana,
Lecz jeszcze$ bardziej moja, blizka i kochana.



DZIEWECZKA MOJA ...

Dzieweczka moja usta swe zastania

I méwi, z minka gromiac mie surowa,

Ze nie mam dla niej do$¢ uszanowania,
| ze catowaé nie zdrowo.

Sroga dziewczyno! Takie prawo Boze,

Jam tu niewinny — Swiat catuje caty,

Wszystko, co zyje — nawet grozne morze
Gwarliwg falg swg — skaly.

Sosny sie pieszczg wierzchotkami swemi,
Gdy gra harmonia lasu tajemnicza,
Storice poranng rose spija z ziemi,

Jak lzy z kochanki oblicza.

Gdy wiosng laki w bujnym staja kwiecie,

Wiatr pocatunkiem muska trawke polng —

Co wszyscy robig na tym bozym S$wiecie,
Czyz mnie jednemu nie wolno?



JOZEF CZARNOWSKI

Na site wyzsza gniew nic nie pomoze,

Wszelka obawa ptonna jest i pusta:

Przed prawem boskiem czoto schyl w pokorze,
I daj mi, daj mi Twe usta!



PIESCILAS DZIECKO.

Piescita$ dziecko brata — stodka, u$miechnieta,
Biata rekag sie z ptowag bawitas czupryna.
Dziewczynka podnosita biekitne oczeta,
Rozprawiajgc z powazna i zabawna ming

O dziecinnego zycia nudach i zabawach —

O nowych pantofelkach, jak o wielkim dziwie.

Ty za$, przyjmujac udziat w owych waznych
sprawach,

Niewinnego szczebiotu stuchatas cierpliwie.

Patrzagc na wasze gltowy — czarng te i zlotg,
Ogarnety mnie mysli zbyt zuchwatych roje,
Widzac, jak cudze dziecko obdarzasz pieszczotsy...
Lecz zgadnij, com pomysSlat... Powiedzie¢ sie boje.

J. CZARNOWSKI POEZYE. 3



OTACZAL NAS...

Otaczat nas wielkiego miasta ruch i wrzawa.

Ostatnie »do widzeniac, uscisSnienie dioni,

| posztas w swojag strong — lekka zwinna, zwawa

W mrowiu ludzkiem sie skrytas; lecz jak nurek
z toni,

Wyptywatas chwilami. Ja statem w zadumie,

Ze ta postaé, co czasem mignie niespodzianie

Mata, niebieska plamka, by znéw zging¢ w ttumie

To cate moje szczescie — i moje kochanie.



WSZYSTKO PRZECHODZI

Wszystko przechodzi — dnie za dniami idg,
Dzieweczko $niada!
I rok po roku, gdy biegu dokona,
W otchtan zapada.
Pozegnam ciebie, ma Okeanido,
Nim miesigc minie,
| posta¢ twoja utonie, zamglona
W czasu gtebinie.

Lecz pozwdl teraz, kiedy fala piesci
Twe ztote ciato,

Patrze¢ jak ciebie mitosnie okrywa
Swa piana biatg,

Bo wdzieczna jestes$, jak w starej powiesci
Grecka Najada.

Pozwo6l mi westchnaé, ze — fala szcze$liwa,
Dzieweczko $niada!

Bretania

3*



DAREMNIE ZADAC

»Eheu fugaces, Postume, Postume,
Labuntur anni ...«
Daremnie zada¢, aby z dawna silg
Peknietej lutni zadzwieczaty tony.
Nie zmartwychstanie to, co niegdy$ byto.

Juz nie odzyja zwiedtych r6z korony,
I sen miodosci nie powréci zlot},
A kto go wskrzesi¢ sie stara — szalony.

Naprézne zale — daremne pieszczoty,

Ognia w popiele zastyglym nie wznieci,

I nie zostaje nam nic — précz tesknoty,
My biedne, stare, marnotrawne dzieci...



JA ZAPOMNIALEM.

Ja zapomniatem — i juz mi nie szkoda,
Zem dla cie strawit jasny ptomien bozy.
I juz mi nie zal, ze ma dusza mitoda

Stroita ciebie w wszystkie barwy zorzy.

I juz mi nie zal, zem mych marzen roje

W piesni skrzydlate zaklinat — dla ciebie;
Zem wszystkie kwiaty niést pod stopy twoje,
I wszystkie blaski od tych gwiazd na niebie.

Ja zapomniatem — juz mnie b6l nie dreczy,
Ze kwiaty zwiedly i zamarly wonie,

Z ramion twych spadia szata z r6z i z teczy
| juz wspomnieniem za niemi nie gonie.

A jednak nie wiem, czemu senng cisze
Dzwiek starej piosnki budzi w mej pamieci?
Czemu, gdy nute zapomniang stysze,

tza niepostuszna w oku mem sie kreci?



NIC NIE MOW...

Nic nie mow! stota i deszcz w szyby dzwoni,

Na pier$s twa gtowe daj mi ztozy¢ biedna,

| orzezw czoto chtodem twojej dtoni.

Nie wiem, kim jeste$ — i wszystko mi jedno,

Przez jakie zycia btadzitas odmety,

Jak lis¢ miotany wichrem nieprzytomnie. —

Lecz tzy masz w oczach i twdj bodl jest Swiety.
Nic nie méw do mnie.

Jak ty, zmeczony jestem i zbolaty,

I nam obojgu w chwili narodzenia

Te same wrézki nad kolebkg staty,
Nucac piesn smutng zalu i cierpienia,
Jak dwa rozbitki, ptyniemy przez fale,
A morze, huczac dokota ogromnie,
Gdzie$ ku nieznanej unosi nas skale —

Nic nie méw do mnie.

Smutek nas tgczy i cierpienie brata,
| razem z twoja ptacze moja dusza.
Potem zndéw wiry mnie uniosg Swiata,



LIRYKI

A ty tam pdjdziesz, gdzie ci¢ nedza zmusza.

| znowu bedziesz twoje mitode ciato

Nowym kochankom oddawata po mnie,

Przez chwile — siostrg moja hytas biatg —
Nic nie méw do mnie.

39
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ODKAD TWA KRASA...

Odkad twa krasa serce mi urzekia,

| czar twoj bole ukoit przezyte,

WsSréd zgietku zycia, wéréd ludzkiego piekia,
Tesknige za tobag, grecka Amfitryte.

Widze cie — kiedy rozigrana, ptocha,

Strojna w usmiechy srebrnych fal tysigca,
Jak miode dziewcze, co sie w chiopcu kocha,
Wzdymasz piers modrg ku pieszczotom stonca.

Luh, gdy w zachwytéw cichej, Swietej porze,
Nieba przeczyste odbijasz lazury,

Albo w godzinie, gdy zachodu zorze

Kryja cie ptaszczem z ziota i purpury,

Widze cie, kiedy btyskawic zarzewie

Czoto ci wienczy — gdy, jak zwierz zbolaly,
Jeczysz i szlochasz i w bezsilnym gniewie
Piersi rozdzierasz o nadbrzezne skaty —

Przyjm mnie, bom z kraju, kedy czarne chmury
Nad nedzng ziemig ciezka wisza zmora,
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Niechaj twych wodnic otoczg mnie choéry,
Twoj oddech stony pier$s orzezwi chora.

Niechaj twa fala t6dZz ma ukotysze,

A w okét morze otoczy ogromne.

Niech zastuchany w twoich giebin cisze,
W wod sie biekicie rozptyne — zapomne.



NA SPIACEJ FALI ...

Na $piacej fali lotlka sie pod nami
Ledwie kotysze...

Na catym $wiecie my czuwamy sami
I pltyniem w cisze ...

Tam, gdzie jak biate widziadta, patace
Drgaja na fali...

Tam, miare czasu i miejsca zatrace
W zakletej dali...

Gdzie nas nie dojdzie zaden dzwiek, procz szumu
Wioset gondoli,

Pozostawimy tzy i $miechy ttumu
I to — co boli...

‘Wenecya 1903 r.



VOX CLAMANTIS IN DESERTO.

Cisza. Port drzemie. Tylko tam — w oddali,
Swieca czerwonem okiem semafory,
We mgle sie zwolna kotyszag na fali
Czarne parowce, jak $pigce potwory.

Czasem, jak duszy potepionej 4vycie,
Powietrze skarga syreny przeszywa.

I znowu spokéj — zda sie wszelkie zycie
Zamarto — fala nie szemrze gwarliwa.

Jednak kto$ czuwa — gdzie$ — z rybackiej todzi
Wiatr piesn przynosi. W$ré6d ciszy dokota,

Glos ten zatosny, zamglony dochodzi,

Jak skarga duszy, co wsréd pustki wota.

Ktokolwiek jeste§ — bracie mdj nieznany,
Cho¢ obcy-m twoim smutkom i zatobie,

Jest cos w twej piesni, smetnej, rozptakanej,
Co$ — co mnie czyni dziwnie blizkim tobie.

Brindisi.



GIUL1A DI T1TO.

Dziewko Cezaréw! Gdzie$ przy Drodze Swietej

Proch twoj spoczywa w zapomnianym grobie,

Lecz wdziek twoj, reka nieznana zaklety,
Neci ku tobie.

Tym twoim smutnym i madrym usmiechem,

Ktéry nam marmur zachowat przez wieki,

Dziwnie nam serca poruszasz, jak echem
Piesni dalekiej.

Tak niepojeta w nas tesknote budzi,

Gdy starej ksiegi przewracamy strony,

Kwiat, reka dawno zapomnianych ludzi
Pozostawiony.

Rzym w kwietniu.



ANAPO.

Rzeka ptytka... leniwa i zielem zarosta...
Ponad wodg puszyste papiruséw kity

Tworzg las zagmatwany, gesty, nieprzebity.

Z cichym szmerem, z dna rzeki, mut podnoszag wiosta.

Gdzieniegdzie mignie wierzba, strojna w Swieze

liscie,
| woda, w przerwie, storicu szmaragdem si¢ mieni,
Dalej zakret — i znowu mur ciemnej zieleni,

| te same zwieszonych oczeretéw kiscie,

£6dz przedziera sie zwolna — grzeznie w wodnem
zielu,

Nigdzie konca zakletej papiruséw rzeki.

Ptyniem zwolna przed siebie — ptyniemy bez celu,

Po Rzece Papiruséw ptyniemy przez wieki.

Syrakuzy 1907.



StONCE — BOG PROMIENISTY.

Storice — bég promienisty — dnia $wieta Zrenica,
Ztoci gtazy, na morze sypie skier tysiagce,

Z wzg6rz wznosza sie opary, fioletowe, drzace,

| ziemia — zda sie — dymi, niby kadzielnica.

Biekit nieba przeswieca przez swigtyni mury.
Czasem jaszczurka, zwinna ruin tanecznica,

W stoncu, jak szmaragdowa przemknie btyskawica.
W powietrzu, harfg zlota, wisza muszek chory.

Cicho — taka harmonia jest w calem stworzeniu,
W kolumnadzie swigtyni, w powietrzu $Swietlanem,
W drzgcej fali, co stonca odbija oblicze,

Ze zda sie, ze $wiat caty, w radosnem skupieniu
Rozptywa sie w zachwycie, i cichym peanem

Swieci Stohca i Ziemi $luby tajemnicze.

Girgenti 1907.
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JULIAN APOSTATA.

Kiedy padates, tak jak dab strzaskany,

W zwatpieniu wielbiac moc Galilejczyka,
Czy$s myslat wtedy, Zze razem z krwia z rany
Ostatni z ziemi promien piekna znika?

On nie zwyciezyt. | jesli dolata

Az tam — nad igki smetnych asfodeli
Sttumione echo rzeczy tego Swiata,
Pewnie twe dumne serce sie weseli,

Patrzac, jak nedzne tu pedzimy zycie,

Pod préznem niebem, z troskami marnemi.
Cieszy¢ sie musisz, ze$ padt w lat rozkwicie,
Lecz ty tam pewnie nie wiesz nic o ziemi.

Bo g'dy cie Hermes swoja r6zga ziota
Miedzy pogodne zaprowadzit cienie,
Usta, $miertelng spalone spiekotg
Zwilzytes, pijac Lety zapomnienie.

Ty$ tam szczesliwy — kiedy sie piekielna
Brama przed toba szeroko otwarta,
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W nowej urodzie — piekna, nieSmiertelna
Kochanka twoja ozyla umaria.

Znowu jej Swietno$¢ twe weseli oczy,

1 tak, jak dawniej, widzisz z pierwsza wiosna,
Jak orszak Mystow Swieta droga kroczy,
Zbudzenie ziemi piesnig czczac radosna.

Diis Manibus Divi Oaesaris Juliani qui mysterios Eleusynios
renovare voluit.

Athenis 1901.
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AFRODYTE AMACHOS.

Wyniosta, wielka, gdy u stép twych ttumnie
Ttoczy sie gawiedz jednodniowa, pusta,
Stoisz ponad nia. USmiechniete dumnie

Twe boskie usta.

Zniknely ttumy twoicli wielbicieli.

U twych ottarzy piesn umilkia Swieta,

Lecz ty krélujesz w marmurowej bieli,
Z Morza Poczeta.

Bo$ ty jest wieczna — pod prawami twemi

Swiaty przez nieba szybujg przestworza,

| z ciebie wszelkie zycie — czy na ziemi
Czy w gtebi morza.

Twa boska reka, co rozkosznie piesci,

Niesie cierpienie — przez zrzadzenie twoje

Krzyk mezéw, lament, jek i ptacz niewiesci,
| krwawe boje.



Z PODROZY

Pokorni tobie ludzie i zwierzeta,

Przez ciebie wszystko rodzi sie i kona,

A ty spokojna stoisz, usémiechnieta —
Niezwyciezona.



MODLITWA.

Jam twoim stugg — wszystkie dawne bogi,
Dawne kochania niose ci w ofierze,
| dzi$, catujgc Twej Swiatyni progi,

U stop twych leze.

Bogata w podstep, ztota, niezwalczona,

Cho¢ krwawi serce reka twa przebite,

Za bdl i rozkosz badz btogostawiona,
O Afrodyte!

Jesli ma skarga do ciebie doleci,

Ukéj cierpienia moje i tesknoty,

Niechaj raz jeden zycie me roz$wieci
Twdéj usSmiech ztoty!

Przed szczatkami $wiatyni. Na drodze z Aten do Eleusis.



NIECHAJ MI BOGI POZWOLA,...

Niechaj mi bogi pozwola przezyte

Bdéle zapomnie¢, gdzie$, zdata od Indzi,

Niechaj mnie codzien ze snu Amfitryte
Szmerem swym budzi.

Nie chce nic widzie¢ oprécz modrej fali,

Drzacej w objeciach przedwiecznego stonca,

Nad gtowa mojag niech sie gtosno zali
Mewa jeczaca.

Tak, nie zwazajgc na losu odmiany,

Chce zy¢ bez troski i w letargu duszy,

Nie czué, jak gtowe czas nieubtagany
Siwizng proészy.

Niech, gdy ostatnia wybije godzina,

Ciche cyprysy grobu mego strzega,

I w okét urny czerwony lis¢ wina
Wienczy zmariego.

Faleron.



TAEDET ME.

Stysze cie w jeku wieczornego dzwonu,
Czuje cie w kwiatéw wiednacych zapachu,
I posréd smetnych kolumn Partenonu,

Co majac w goérze biekit miasto dachu,
Osierocone wznosza w niebo czota —

W gtosie samotnym, co wsréd nocy wota.

Widze cie, kiedy po uczcie skonczonej,
Przez sine okna dzienn zaglada blady,
Wszedzie, gdzie ragbek twej padnie zastony,
Tam milkng ludzkie marnosci i zwady,

I w twych objeciach boles¢ koisz wszelkg
Kiedyz przybedziesz, ty — Wybawicielko?

Ateny 1903.



LEDA.

W skwarze potudnia drzemie Argosu réwnina,
"W storicu Eurotasu wstega I$ni $wietlana,
Pod brzegiem, w cieniu srebrnych topoli, dziewczyna.

Niepewna, czy wejs¢ giebiej, w wodzie po kolana,
Chiéd kapieli w jej ciele dziwne budzi dreszcze.
Tak, cudna w swej nagosci, stoi zadumana,

Neci ja ton przejrzysta, lecz sie waha jeszcze,
Wtem szmer styszy, i zda sig¢ wylektej dziewczynie,
Ze co$ w posréd poblizkich szuwaréw szeleszcze

— Ku Ledzie wielki tabedz, pier§ wzdymajac,
ptynie...



HELENA.

Krzyk i lament wokoto — walka wre gorgca.
Srogi Ares zniszczenie wposréd wojska szerzy.
Co raz to mezng dusze do Hadesu wtraca.

Grono starcow trojanskich, na wysokiej wiezy,

Podobne $Swierszczom polnym na drzew szczycie,
gwarzy,

Przeklinajgc daremna wojne — Smier¢ rycerzy.

Wtem umilkli — i mys$la zachwyceni starzy,

Ze na baszcie zjawita sie Anadyomena

— Obojetna, spokojna — z usémiechem na twarzy,

Na ginacych rycerzy spoglada Helena.



KLYTEMNESTRA.

Stary dworzec Mykenski znéw zapada w cisze,.
Po wesotej biesiadzie zasneli znuzeni
Agamemnon i jego wierni towarzysze.

Sala w blasku pochodni gasnacych sie mieni,
Powietrze petne wina i kadzidet woni,
Czuwa Egist. Wtem widzi — na tle ciemnej sieni,

Na progu staje mara — topér trzyma w dioni,
Waha si¢ chwile Egist, patrzac na megere,

Lecz Klytemnestra wzrokiem go do czynu kitoni

| calujac go w usta — podaje siekiere.



ANTYGONA.

Hilr.- .

Ofiara niezwalczonej potegi Erosa,
Ostatnia z nieszczesnego kréléw pokolenia,
Do grobu Antygona schodzi jasnowtosa.

Nie ujrzy wiecej stonca ztotego promienia,
Zgrzeszyta przeciw miastu — z rozkazu Kreona
Umrze dzisiaj. Hadesu juz jg noc ocienia.

Z ptaczem patrzg Tebanie, jak, nieposlubiona,
Idzie tam, gdzie ja zywa pogrze$s¢ ma mogita.

— Nie zaznawszy stodyczy macierzynstwa, kona

Za to, ze prawo boskie ponad ludzkie czcita.



1MPERATRICIJMATR1.

Matko nieszczesna! Gdy sercem zbolata
Od blasku dworu i stotecznej wrzawy
Uciekta$ tutaj — ty$ znosi¢ nie chciata,
Aby tzy twoje liczyt lud ciekawy,

I przysztas ukry¢ bdl krélewski, dumny,
Pomiedzy czarne cypryséw kolumny.

Ty$ polubita te wyspy szczeSliwe,

Co sie — jak peki kwiatow — wznosza z fali,
| polubita$ te fale gwarliwe,
W ktérych sie $mieje co§ — i co$ sie zali,

Gdy srebrna piang pieszcza piaski ztote —
Ze usypiaty twéj boél i tesknote.

Lubitas patrze¢ na dalekie gory,

Jak mgta r6zana, wznoszace sie z morza,
| polubitas biatych ptakéw sznury,

Co z krzykiem lecg na stone bezdroza.
Ty$ oddawata im swag dusze chorg —
Niech pamie¢ twojg na skrzyditach zabiora.
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Lubitas patrze¢, kiedy wiatr kotysze

Srebrne warkocze oliwkowych gajéw,
Starych cyprysow polubitas cisze,

| z pierwszg wiosng gtosny Smiech ruczajéw,
| pierwszej wiosny w gérach gromkie burze,
| nad ptotami rozwieszone roéze.

| polubita$ lud, co mu do ziemi

Plecéw poéinocna nie przygniotta praca,

Co, gdy z twarzami sie spotka obcemi,
Ruchem kroélewskim zwolna oczy zwraca,

Ze sig w tachmanach zda — za chaty progiem,
Jakim$ z Olimpu wypedzonym bogiem.

Myslatas pewnie, ze z odmiang kraju
Stonce potudnia twoje tzy osuszy,

Ze dos¢ jest usigs¢ w oliwkowym gaju,
Aby zapomnie¢ o tern, co tam w duszy
Stoi przytomnie straszliwym obrazem,
Chciata$ odmieni¢ kraj — i serce razem.

A jednak, czemu na ztote ostrowy
Przywiozta$ z soba piewce »Romanzerag,

I czemu pomnik jego marmuréw}

Stoi w ojczyznie starego Homera —

Ze dzi$ sie grecka dziwi Amfitryta,

Co to za $piewak, ten, co w piesni zgrzyta?

Jak ty, my wszyscy — w jakiekolwiek strony
W kraje wesela niesieni chore serca,



Z PODROZY

Ws8réd sSmiechu zabaw, w giebi utajony,
Wciaz przypomina jaki$ gtos szyderca,
Ze starej duszy stare Harpie strzega.
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ZDRADY KNUJACA.

Zdrady knujaca, Afrodyte boska,

Ty, co krélujesz na twym tronie z teczy,

Céro Zeusowa! Spraw niechaj mi troska
Duszy nie dreczy!

Lecz przybadz, jak-e$ nieraz przybywata

Na gtosne skargi i wotania moje,

Gdys$ dla mnie czesto ztote porzucata
Ojca podwoje.

Zaprzegasz rydwan — nad czarnag opoka

Ziemi cie niosa bystrych wrébli loty,

Bijac skrzydtami, wiodg cie wysoko
Przez eter zloty.

Szybko stawatas u celu — i wtedy

Twarz nieSmiertelng usmiech opromienia,

Pytasz sig, Szczesna, jakie sg me biedy,
Jakie marzenia?



JOZEF CZAKNOWSKI

Co sie w mem sercu i co w duszy budzi,

Jaka zn6éw zadza tono wre szalone:

»Czemu mnie wzywasz? Powiedz mi, kto z ludzi,
Krzywdzi Safone?

»Czy kocha¢ nie chce? Wnet mitowaé bedzie.

»Nie brat twych daréw? Sam ich da dowoli.

»Czy cie unika? Goni¢ bedzie wszedzie,
Nawet wbrew woli.«

Oprzybadz znowu! Z ciezkiej wyrwij troski!

Spetnij, co duch méj zada! Ustysz przecie,

O nieSmiertelna! Niech moc reki boskiej
Broni twe dziecie!



SZCZESCIEM SWEM.

SzczesSciem swem, mniemam, rowna sie z niebiany
Maz ten, co siedzgc w obecnosci twojej,
Widzi cie zblizka, stuch oczarowany

Twa mowa poi,

Smiech wdzieczny styszac, co mi burzy serce

W tonie i mysli wiedzie na bezdroze,

Bo gdy cie widze — glosu pier§ w rozterce
Doby¢ nie moze.

Jezyk niemieje i dreszcze mna cala

Wstrzasaja dziwne, kiedy$ ty przedemna,

W uszach szum stysze, ogien pali cialo,
I w oczach ciemno.

Pot mnie oblewa zimny, drza kolana,

Bladosciag — polnej jam podobna trawie,

Mdleje, mitosci zadza pokonana —
Umieram prawie.
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NA DZIKA GOLEBICE.

— Za czyjg sprawg przez powietrzne bionie
Lecisz, gotgbko? Dokad dazysz, mita?

Z skrzydet ci drogie ociekaja wonie

— To Anakreon goncem mnie posyia,

| do Batulla lece teraz strzata,

Chiopca, co nad nim, niby tyran wlada —
Mnie za$ stworzyta, wzigwszy piosnke mala,
Cytera, ktéra usmiecha sie rada.

Obecnie stuze u Anakreona

Wiasnie, jak widzisz, listy jego nosze —
— Mam by¢ przez niego pono wyzwolona,
Ale mi niczem wolnosci rozkosze.

Zostane — nawet, gdy mnie pusci wolno:
Pocéz mam lata¢, ponad géry, pola,
Na drzewach siada¢, skubac¢ trawe polna?
Milsza mi stokro¢ u niego niewola.
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Chleb biaty jadam z rgk Anakreona

I wina z swego mi udziela dzbana,
Potem, pijana, tancze jak szalona,
Miekkiemi skrzydty pieszczac mego pana.

Kiedy, zmeczona, tanczy¢ juz nie moge,

Na lutni siadam — wnet mnie sen porywa.
Wiesz, co$ chciat wiedzie¢, teraz pus¢ mnie w droge—
Bom bardziej, nizli wrony, gadatliwa.



EROTYK.

Posréd lotuséw, lezagc na dywanie,

Ktéremi stynie szeroko Myrryna,

Chce zapomnienia dzisiaj szuka¢ w dzbanie
A wiec, Erosie, nalej w czare winal!

Zycie sie toczy, jak u wozu koto,

I wkrotce garstkg nedznych bedziem kosci,
Lepiej zywemu myrrg zraszac¢ czoto,

Nizli na kamien wylewa¢ wonnosci.

Przywotaj tutaj mi moje kochanie,

Erosie! R6zga uwiencz moje skronie!

Chce na tym $wiecie troski topi¢ w dzbanie,
Zanim mnie cieniéw krélestwo pochtonie.



NA SIEBIE SAMEGO.
Jestem S$miertelnym — wiem, co czas przezyty,
A dzien jutrzejszy przedemna zakryty —

Wiec trosk mi niechaj nikt nie przypomina.
Chce, nim ostatnia nadejdzie godzina,

Zy¢ w ciaggtym Smiechu, tancach i zabawie,
I niech Lyaios sprzyja mi taskawie.



NA SWIERSZCZA.

Badz nam $wierszczu uwielbiony:
Spiewasz sobie na drzew szczycie,
Kropla rosy napojony,

I krélewskie wiedziesz zycie.

Bo co dojrzysz — twe wiladanie:
Wszystko to, co ziemia niesie,

Czy w zbozowym kwitnie tanie,
Czy sie w ciemnym rodzi lesie.

Ze nie krzywdzisz ty nikogo,
Rada ci wiesSniacza chata.

Twa piosenka wszystkim drogg —
Ty$ nam mily zwiastun lata.

Ulubiencze Muz i Feba,
Ktéry piesnia cie obdarza.
Szczesnym cie zrodzity nieba:
Ciebie staros$¢ nie obraza,
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Twoje lekkie, bez krwi ciato
Nie zna, co to bdl i rany —
Bez trosk wszelkich zyjesz, chwaly,
Bogom prawie przyréwnany.



O PIJAKU.

Kiedy Bachus rzadzi nami,
Ging troski i mozoty.

Kreza wtadam dzis skarbami
I $piew nuci¢ chce wesoty.

Uwienczony w bluszczu zwoje
Leze — Swiat mam caly za nic.
Niech kto inny wdziewa zbroje,—
Mnie potrzeba tylko — szklanic.

Chiopcze! wina w kielich nalej!
Wszak kres zycia niedaleki.
Wole — niech mnie wino zwali,
Zanim uspi S$mieré¢ na wieki.



NA SIEBIE ALBO STARSZEGO TOWARZYSZA.

Lubie staro$¢ ja wesotg —
Lubie mtodych korowody —
Lecz, gdy stary tanczy wkoto,
Starcem jest przez siwe czoto,
A rozumem — bardzo miody.



NA ZYCIE BEZ ZAWISCI.

0 Gygesa wiadze wcale,

Sardéw kroéla, sie nie troszcze —
Mej zawisci on nie wzbudza

1 tyranom nie zazdroszcze.

Niech mam wieniec z r6z na czole.
Niech mi kapie was od woni.
Tylko dzisiaj mnie obchodzi,
Bo kt6z jutro nam odstoni?

Po6ki czas wiec, pij, graj w kosci,
Bachusowi lej ofiary.

Bo gdy na cie niemoc przyjdzie,
Nie da ci sie dotkna¢ czary.

CZARNOWSKI POEZYE.



O APOLLINIE.

W struny lutni dzi$ uderzani,
Lecz nie boje krwawe chwale —
Na cze$¢ tego $piewani, ktory
Wszelkie pigkno ma w udziale.
Z liry mej z stoniowej kosci
Dobywajac gromkie tony,
Rytmem Frygéw S$piewac bede,
Witasna piesnia zachwycony,
Niby tabedz z Kaustru, ktory
Mogtby piesnig swa przyjemna
Z szumem wiatru i$¢ w zawody,
A ty, Muzo, $piewaj ze mna.
Cytra, laur i tréjnég wszedzie
Sa Febowi poswiecone.
O Erosie powiem Feba,
Co miat strzaly przytepione.
Bo gdy Dafne, w swej skromnosci,
Grotéw Boga unikata,
W Kkrzew przepiekny sie zmienity
Dziewiczego ksztatty ciata.
Feb juz myslat (biedny Febie!)
Chwyci¢ rekg mare ztudng —



TLUMACZENIA

Zawiedziony, z lauru drzewa
Cytre nam uczynit cudna.
Czemu miotasz sie w rozpaczy,
Gdy w najlepszym btadzisz szale?
Trafiaj w cel grotami twemi,
tuk Cytery porzué wcale,
Ktérym bogéw pokonywa
Ta bogini niezwalczona.
I z $piewaka wesotego,
Przyktad bierz — z Anakreona.
A wiec, siedzac w chiopcéw gronie,
ProwadZ rej przy czarze wina,
Co nam daje mys$l wesota,
I gawedy mite wszczyna.
Ws$roéd mitosci trosk pocieche
Odnajdziemy wnet w nektarze,
| Erosa strzatl piekacych
Unikniemy — przy puharze.

6*



PIOSENKA MILOSNA.

Ty — Tebanskie stawisz walki,
Inny znowu Frygéw boje
Gtosna piesnig opowiada,

Ja — porazki $piewam moje.

Zwyciezyty mnie — nie todzie,
Nie piechota, nie konnica.

Nie — to inny wrég mnie zgubit
Grotem oczu swych — dziewica.



O HULANCE.

Kiedy z dzbana pije wino,
Wnet przychodzi my$l wesota,
| zgryzoty wszelkie ginag,
Serce — Muzy gtosno wola.

Kiedy z dzbana pije wino,
| rozsadek topie w szale,
Zaraz bole, troski mina,
Morza gdzie$ je niosg fale.

Kiedy z dzbana pije wino,
Wnet wesoty Bach nadchodzi,
| kwiecistg mnie kraina,
Pijanego, w mysli wodzi.

Kiedy z dzbana pije wino,
Wiericem zdobie me oblicze —
Z umajona wiec tysing,

Zycia $piewam ja stodycze.
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Kiedy z dzbana pije wino,
Namasciwszy myrra ciato,
Spiewam z lubg ma dziewczyna,
Czczac Cypryde ma pochwatg —

Kiedy z dzbana pije wino

| gdy czara zapieniona

Krazy — szerzej mysli ptyna
Ws§rdéd przyjaciét mitych grona.

Kiedy z dzbana pije wino,

Tylko to jest mojem szczerze —
Wszelkie inne dobra zginag,

Gdy nas wszystkich $mier¢ zabier



POCHWALA ZYCIA ROZWIAZLEGO.

Na co pigkna mi wymowa?

Nie ucz mnie retoréw sztuki —
Wszak to wszystko puste stowa,
Tej nie trzeba mi nauki.

Naucz lepiej, jak pi¢ mamy
Bakcha napdj. Naucz oto,

Jak, gdy w dziewce sie kochamy,
Z Afrodyta igrac ziota.

Daj mi wody, dolej wina!
U$pij dusze, rozmarzona,.
Niechaj troski zapomina,
Bakcha ptynem upojonal!

Siwy wilos mi wienczy skronie —
Krétko mi juz zy¢ na Swiecie,
A gdy Hades mnie pochtonie,
Juz nie bede pragnat, dziecie.



NA SKAPCE.

Gdyby Pluto nam $miertelnym
Dawat zy¢ za cene ziota,

Skrzetnie chowatbym pienigdze,
By, gdy przyjdzie kres zywota,

Plutonowi da¢ w zaptacie —
Niechaj idzie swoja droga!
Lecz nie kupi¢ zycia ludziom,
Wiec c6z jeki nam pomogg?

Na c6z ptacze i lamenty,

Na c6z mi to marne ztoto?

Tak, czy owak — umrzec trzeba.
Czyz nie lepiej pi¢ z ochotg?

Stodkie za$ spijajac wino,

W druhéw kole pedzi¢ zycie?
Na rozkosznych, migkkich tozach,
Ztotej stuzy¢ Afrodycie?



O WYKUTEJ NA DYSKU AFRODYCIE.

Czy mistrz morze rzezbit dtutem?
Czy kto, w barbarzynskim szale,
Na toczony dysk bezboznie
Zapienione rozlat fale?

Czy tez kto, do szczesnych bogow
Mys$la wznidstszy sie zuchwala,
Na spienionym morza grzbiecie
Afrodyty wykut ciato?

Bo przedstawit jg, jak ludziom
Prawo jej oglada¢ wzbrania:
Naga bowiem jest bogini —
Ledwie fala jg przestania.

Jak po srebrnym mchu, miekkiemi
Dtonmi wode morska siecze,
Ptynac po niej, i wilgotny

Za boginia $lad sie wlecze.
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A Cypryda nad batwany
Swa rozkoszna Avznosi szyje —
Pier$ rézang i ramiona
Wielki wat, nadbiegtszy, kryje,

| posrodku wodnej bruzdy,
Jak wsréd fiotkéw lilia biata,
Poprzez biekit fal przeswieca
Afrodyty biatos¢ ciata.

Nad boginig, w srebrze kuci,
Eros, Himeros sie wznoszg

Na delfinach plasajacych,

Smiejac glosno sie — z rozkosza.

A wkoto niej sie przewraca
Zgraja morskich ryb wygieta.
Z falg Pafii igra ciato,

Kedy ptynie usSmiechnieta.



O WINIE.

Chtopcy z dziewkami, hatasliwg zgraja,
W koszach na plecach czarne niosg grona
Do ttoczni potem ciezar swdéj wrzucaja,

| $piewa gtosno cizba rozbawiona.

Depca powoli — wino strumieniami,

Z gron wyttoczone, ptynie na swobode —

A oni béstwo wielkie czczag hymnami,
Widzac jak w beczkach znéw ozyto — miode.

Gdy sie go starzec napije, ochoty

Tanczy¢ nabiera nogami drzacemi,

| z wiatrem puszcza srebrnych wiloséw sploty
Lecz gorzej wino poczyna z mitodemi.

Gdy snem zmorzona, przed storicem ochrony
W cieniu winnicy szuka ztotowtosa,
Niewolng miodzian zmusza zatajony,

By witadzy byta postuszng Erosa.
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Tak wigc osiega, dzieki Bachusowi,

Czego prosbami nie wskéra — dziewczyna
Przysztemu zawd6d uczyni mezowi.
Hultajsko Bachus z mlodemi poczynal!



NA GROT.

Kujac zelazo w Lemnejskiej gospodzie,
Wykut Hefajstos Erosowe groty,
Cypryda ostrza zamaczata w miodzie,
A Eros zo6ici dolat doni dla psoty.

Raz Ares z wibécznia, z ktérag szedt na boje,
Drwit z strzat Erosa, lecz z figlarng mina:

»Wez je — rzekt Eros — ciezkie strzaty moje,
Cho¢ sie z nich $miejesz — wezZ je — sprob6j ino.«

Ares z usmiechem strzate wzigt Erosa,
Lecz zaraz jeknat: »Alez ciezkie lichol«
Smiaé sie poczeta Cyprys zlotowtosa —
A Eros szepcze: »Byto ci sta¢ cicho.«



NA SIEBIE SAMEGO.

Chociem stary, lepiej przecie
Od was mitodych susze dzbany;
Jesli tanczy¢ teraz chcecie,
Puszczam sie w Sylenéw tany.

Wina miech, przy btaznowaniu,
Roli berta niech dokona,

Przed tym miechem w poréwnaniu
Niczem Puszka ostawiona.

Kto rad boje krwawe wszczyna,
Ja nie stawiam mu przeszkody —
Niech wojuje! Puhar wina

Niech mi chiopiec poda mitody!



PIOSNKA O WINIE.

Kiedy stare pije wino,
Zasypiaja wnet zgryzoty.
Na co jeki, na co trudy
Na co troski i kiopoty?

Umrze¢ musze, cho¢ niewolny
Co dalekie czyni¢ plany?

Czy nie lepiej nam daleko
Ws&réd wesela suszy¢ dzbany?

Dalejze wiec, przyjaciele,
Bakha ptyn spijajmy zloty,
Bo gdy stare pije wino,
Zasypiaja wnet zgryzoty.



PIOSNKA MILOSNA.

Dyoniza figlarnego

Nocne lubie korowody.
Lubie, kiedy przy hulance
Gra na lutni efeb miody,

Ale nadewszystko lubig,
Uwierniczywszy moje skronie
Wiencem z wonnych hyacentéw,
Igra¢ w pieknych dziewczyn gronie.

Zawis¢ sercu memu obca,
Obcym gniew zapamigtaty,
| jezyka zelzywego

Chce unika¢ lotnej strzaly.

| pogardzam tymi, ktdrzy

Ws$réd biesiady wioda wojny —

Z lutnig, tancem, w dziewczat gronie,
Zywot pedzi¢ chce spokojny.



DO MALARZA.

Sztuki malarskiej mistrzu, stuch taskawy
Obr6¢ na muzy lirycznej wotanie:

Wesote miasta, petne Smiechu, wrzawy,
Przedstaw mi najprzéd. Jesli¢ sity stanie
Namaluj potem kochankéw zabawy...

(corruptione omissa)
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O EROSIE WOSKOWYM.

Spotkatem chiopca, btagdzac raz bez celu.

Miat woskowego na sprzedaz Erosa:

»Wiele za niego zadasz, przyjacielu?«
Rzektem i reka siegnatem do trzosa.

»Daj — rzekt z dorycka, — jak uznanie twoje.
Kupcem z zawodu nie jestem, lecz dtuzej
Mieszka¢ z Erosem wszechwtadnym sie boje,
Wiegc go sprzedaje teraz. Niech ci stuzy«

»A wiec — odrzektem — dam ci drachme cata.
Daj mi $licznego boga« — Ty, Erosie,

Ogniem twym Swietym rozpal moje ciato,
Albo sam zginiesz, stopiony na stosie.



O SZALENSTWIE.

Méwig niektérzy, ze z Cybeli winy
Atys, co nawpo6t ma niewiescie ciato,
Szalejac, wszystkie gory i doliny
Wrzawg napetnia niematls.

Ci co mieszkajg n podnézy Klaru,

| ci, co pija gadatliwe fale

Feba, strojnego w laur, pod wptywem czaru,
Wcigz krzyczg w dzikim swym szale.

Ja za$, z puhara popijajac wino,

i z wlosem wonng myrra namaszczonym,
Na miekkiem tozu, wraz z mitg dziewczyng
Pragne by¢, pragne — szalonym.



SLODKO SPIEWA ANAKREON.

Stodko $piewa Anakreou,
Stodko tez Safona S$piewa.
Razem z niemi, niech Pindara
Spiew do czary mi kto wlewa.

Tak zacnego si¢ napoju
Samby Bachus nie powstydzit,
Ani Patia z gtadkg cerg —
Samby Eros sie nie brzydzit.



WIOSNA.

Patrz, po Swiecie wiosna idzie,
R6ze niosg nam Charyty,

I wsréd ciszy zasypiaja
Grozne fale Amfitryty.

Patrz, jak igra kaczek stado
Na niebieskiej w6d przezroczy,
Tam na lgce umajonej

Z namaszczeniem zéraw kroczy.

Juz na niebie rozjasnionem
Chmur sie rozproszyty cienie,
I na miode zboza stonce
Zsyta ciepte swe promienie.

Juz gatezie obcigzone
Oliw chyla sie ku ziemi,
Dyoniza krzew pedami
Juz zieleni sie¢ nowemi.



O MILOSTKACH.

Jesli wszystkie morza fale

I drzew liscie zliczysz sobie,
Mych mitostek cie jedynym

Od dzi$ dnia rachmistrzem zrobie.

Wiec w Atenach, siedemdziesiat
Na tablicy pisz od goéry,

I z Koryntu dodaj potem

Mych Eroséw cale sznury.

Korynt bowiem jest w Achai,
Ktoéra z pigeknych niewiast stynie.
Dwa tysigce na Lesbosie,

W miastach Jonii, i w Karynie,

To nie koniec, wciaz pisz dalej.
| potowy nie nazwalem,
Miatem juz syryjskie dziewy.
Nad Kanopem si¢ kochatem.

Nie zapomnij réwniez Krety;
Stawnej z dziewic swych urody,
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Gdzie po miescie Eros wiedzie
Szumne nocne korowody.

Wiele zechcesz ci wylicze,

Z jakiej tylko chcesz krainy:

Z Baktryi, z za Gadesu stupow,
Z Indyi nazwe ci dziewczyny.



NA WEASNE PIJANSTWO.

Pozwdl, bogi szczesne z toba!
Abym gardtem mem spragnionem
Z peinej czary saczyt wino —
Pragne, pragne by¢ szalonym.

Szalat Orest biatonogi,
I Alkmeon szalat pono,
Kiedy w zems$cie zapalczywej
Przebijali matek tono.

Nie zabitem ja nikogo.

Wiec przy winie, przy czerwonem,
Od wszelakiej zmazy wolny,
Pragne, pragne by¢ szalonym.

Szalat Herald, gdy potrzasat
Luk Ifita w swym zapale,
| Hektora miecz z paweza
Miotat Ajaks w dzikim szale.
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Ja za$, majac kielich w reku,

Z wiosem kwieciem uwiennczonym,
1 bez tuku i bez miecza,

Pragne, pragne by¢ szalonym.



O PUHARZE.

Wiosne piekng na puharze,
Méj ztotniku, wyrzezb, prosze,
(R6ze nam juz. niosg Kory,
Pierwsze wiosny to rozkosze,)

Wiec, misternie kujac srebro,
Uczte przedstaw mi wesotg,
Niech wsréd $miechu i radosci,
Wina czara krazy wkoto.

Na ostatku, mdj ztotniku,
Jedno ci zalecam jeszcze:

Na puharze nie chce bojow,
Ktére we mnie budza dreszcze.

Lepiej wykuj mi Bachusa,

Dziecie Zeusa, wiadcy Swiata.
Morska wyrzezb mi Cypryde.
Ktéra stadta ludzkie splata.

Niech Eroséw mi bezbronnych
Kunszt przedstawi znakomity,
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Na puharze wyrzezb dalej
USmiechniete mi Charyty,

Pod macicg pieknolistng

I owocem obcigzona,

Niech z urodag walczy Feba
Mtodych chiopcéw cudne grono.



PIOSNKA MILOSNA

R6zg skronie uwienczywszy --
Pijmy! Go6rg mysl wesota!
Niech niewinny i przystojny
Smiech rozlega sie dokota.

Niech tyrs w bluszczem strojne wiosy
Miekkonoga wplétiszy dziewa
Tanczy. Niech przy dzwiekach lutni
Pieknowtosy chiopiec $piewa.

Niech z Bachusem i Cyterg
Eros uczte z nami dzieli,

| rad bedzie tej biesiadzie,
Ktéra starcéw mysl weseli.



O ROZY.

Niechaj kwiatu, nikt Erosa
Od Bachusa nie oddziela.
Wiec rézami uwienczeni,
Wino pijmy wsréd wesela.

Tworem wiosny i igraszka
Bogoéw, pieknej rézy kwiecie,
R6zg S$licznych wioséw zwoje,
Afrodyty zdobi dziecie,

Kiedy tariczy z Charytami.
Teraz r6zo, moje skronie
Uwiencz. Zagram wnet na lutni.
Tam, gdzie $Swiete twe ustronie,

Dyonizie, wraz z dziewczyna,
Ktorg piekne zdobi tono,
Na czes¢ twojg tanczy¢ bede,
Z gtowa ro6za uwienczona.



SEN.

We $nie mi z ramion skrzydta wyrastaty,
Eros za$ otéw miat u $licznych nézek.

Ja uciekalem, lecz zapamietaty

Gonit, i wreszcie dogonit mnie hozek.

Nie wiem, co miatby sen ten znaczy¢, ale
Tak sobie mysle, ze w Eroséw kole

Diugu biadzitem, w mym miodzienczym szale,
Az mnie ten jeden wkoncu wziat w nieAvole...



NA ZtOTO.

Kiedy ztoto, zbieg, ucieka,
Zawsze ujdzie mej pogoni.
Puszczam je. niech biegnie sobie.
Ktéz naprézno chetnie goni?

Niechaj podly zbieg umyka,
Gdzie go lekkie niosg nogi.
Zaprzestawszy polowania,
Zbaczam z trudnych towdéw drogi.

Niechaj troski i zgryzoty
Wiatru precz poniosa tchnienia.
Wole dzwiecznie gra¢ na lirze,
I mitosne wznosi¢ pienia.

A gdy przyjdzie zbieg mdj, ztoto,
Wiodac trudy i mozoty,

Radzac mi, abym niewiernym
Lutni mej sie stat wesotej,



JOZEF CZARNOWSKI

Rzekne tedy: Przeniewierco,

Znam sie, znam, na twojej zdradzie —
Miast o tobie, styszysz? lutnia

Woli $piewac o biesiadzie.



DO DZIEWCZYNY.

Dziecie Tantala zostato opoka

1dzi$ jest gtazem we Frygijskiej ziemi.-
Czarng jaskoétkg wzbita sie wysoko

Cérka Pandiona skrzydtami lotnemi,

Mnie zas w zwierciadto niech zamienig bo
Aby$ sie we mnie ciggle przeglgdata,
Miekkim chitonem, chce, z tkaniny drogiej
Okrywac¢ cudne ksztatty twego ciata.

1 chciatbym zosta¢ tg szczesng Kkrynica,
Ktéra twag skoére obmywa rézana,
Wonnym olejkiem zostatbym, dziewico,
By twoje cztonki namaszcza¢ co rano,

Perta na szyi twojej, albo zlotg
Przepaska, ktéra $niezne piesci tono,
Sandatem twoim zostatbym z ochota,
Bys mnie twa noézka deptata pieszczong

J. CZARNOWSKI POEZYE.
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SWIETO ADONISA, ALBO SYRAKUZANKI.

GORGO.
Czy$ w domu Praxinoo?

PRAXINOA.
W domu, Gorgo mila.
Jak zwykle o tej porze. Lecz ze$ ty przybyta
Do mnie o tej godzinie — to jest wielkie dziwo,
(do niewolnicy)
Eunoe! podaj stotek — i poduszke. Zywo!

GORGO.
Dziekuje. Nic nie trzeba —

PRAXINOA.
A wiec usigdz —

GORGO.
Bogi!
Ledwie z dusza uchodze — taki kawat drogi.
A tu Scisk na ulicach. Ttoczag sie. Tu konie
Pedza, nie patrzac na nic — ze tez wy w tej stronie
Wybraliscie mieszkanie!
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PRAXINOA.

Wszak to jego sprawa.
Tego poéigtéwka — zawsze na przekdér mi stawa.
Kat ten wybrat umys$inie — predzej legowisko
Zwierzat, niz dom dla ludzi. Nie chciat, bySmy blizko
Sasiadowaly z sobg — na zto$¢ zrobit przecie.

GORGO.

Nie moéw tak Praxinoo, gdy cie stucha dziecie.
Maty gotéw pomysle¢, ze ty o Dinonie

Moéwisz. Spéjrz jak sie patrzy. Nie, nie, Zopyrionie!
Nie bdj sie, anioteczku! Ten cziek — to nie tata.

PRAXINOA.
Madre dziecko — zrozumiat. Alez $liczny tata!
Pomysl tylko. Ten gawron — miat kupi¢ na miescie
Bielidta. Siedziat dtugo — powraca nareszcie . ..
Z sola. | to chiop taki, dragal, dobry tata!

GORGO.
A i méj Diokleidas, pieniedzy zatrata,
Nie lepszy od twojego — zamiast cienkiej weiny,
Ktakow z starych kozuchéw przyniést worek petny -
Wszystko brudne, skiebione. Niedalej jak wczora.
| siedem drachm zmarnowat. Lecz wszystkiemu pora
Teraz ubierz sie predko. Wez zarzutke spieta
Zapinkami — wszak mamy Adonisa S$wieto,
Péjdziem na zamek kréla. Bo krélowa pono
Ma dzisiaj by¢ nad wyraz pieknie wystrojong.



TEOMACZENIA 11

praxinoa. (wzdycha)
Ze tez szczescie sie zawsze trzyma panskich klamek!
Wigc— zgoda, mila Gorgo. Péjdziemy na zamek.

GORGO.
Czasby nam w droge.

PRAXINOA.

Zawsze maja czas prozniacy.

(do niewolnicyj
Eunoe! Ze tez ciebie napedzi¢ do pracy
Nie mozna. Chociaz plecy masz od batéw sine,
Ty $pisz. Terazby$ znowu lazta pod pierzyne.
Dawaj wody, gamoniu! Porusz sie! (Niewolnica
stropiona, podaje puszke z mascia)
O niebal!

Ta mas¢ niesie! Moéwitam, ze mi wody trzeba!
No! namas¢, gdys przyniosta! (niewolnica rozkaz
wykonywa).

Dos¢! Nienasycona.

Nalej wody! (podstawia rece, na ktére Eunoe leje

z dzbana wode) Nieszczesna! Caty brzeg chitona

Oblewasz mi. No przestan! Gdzie jest klucz od
skrzyni?

Daj go tu. (niewolnica podaje zarzutke i klucz).

GORGO.*

Praxinoo, dziwnie dobrze czyni
Ta zarzutka. Materya kosztowata sita?
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PRAXINOA.
Nie wspominaj mi o tern, prosze, Gorgo mila:
Wiecej jak mine srebra — moze dwie, lecz tusze,
Ze piekna, bo w robote te wiozytam dusze.

GORGO.
To tez, ze sie udata, pewnie kazdy powie.
PRAXIXOA.
Zapewne, (do niewolnicy) Ptaszcz mi podaj. Kape-
lusz na gtowie
Ut6z mi jak nalezy! (do dziecka) Ciebie, Zopyrionie,
Nie wezme. Dydko gryzie. Dzieci depczg konie.
Ptacz, wiele zechcesz. Nie clice aby$ byt kaleka.
(do nianki)
Frygio zostawiam malca pod twojg opieka,
Psa zawotaj i pomnij zawrze¢ drzwi wchodowe.
@wvychodzg na ulice)
Bogi! Co za ttum ludzi! Jak tu kosci zdrowe
Wynies¢? Istne mrowisko bez liczby i miary.
Wiele Ptolomeuszu, odkad rodzic stary
Odumart cie, zdziatate$! Juz teraz przechodzien
Nie boi sie totrzykéw, ktérych dawniej codzien
Nasytat na nas Egipt chmarg — miedzy sobg <«
Okpisze, za$ dla lepszych prawdziwg chorobg
Byto to plemig. Gorgo! Co sie z nami stanie?
Patrz! Konnica krélewska! {do jezdzca)
Miejze zlitowanie.
Podepczesz! (do Gorgo) Patrzaj Gorgo, deba stana}
gniady
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Bogi! Jezdziec nie moze da¢ sobie z nim rady,
Zabije go. Jak dobrze, Ze w domu jest dziecieg!

GORGO.
Nie bdj sie, Praxinoo. Mineli nas przecie
Ku wsiom skrecili.

PRAXINOA.

Samam sie opamigtata.
Nie dziw sie, bo niczego nie boje sie z mala
Tak jak koniiwezéw —z skoérg zimnag, Slizka.
Spieszmy, bo ttum za nami wali sie tuz blizko,

GORGO. (do przechodzacej staruszki)
Z zamku wracacie, matko?

STARUSZKA.
Z zamku, dzieci moje.

GORGO.
Scisk tam wielki?
STARUSZKA.
Staraniem Acliaje pod Troje
Dostali sie Staranie wszystkiego dokona.
GORGO.

Sktadnie méwi babina. Jak wrézka natchniona.

PRAXINOA.
Wszystko wiedza niewiasty. Caly rod ich taki —
Wiedza, jak Zeus do Hery stroit koperczaki.
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GORGO.
Spojrzyj-no, Praxinoo, co za ludu sita
Stoi przed brama!

PRAXINOA.

Gorgo! Podaj reke, mita!

(do Eunoi)
Trzymaj sie Entychidy, Eunoe i kroku
Dotrzymuj nam — inaczej zagubisz sie¢ w tloku:

Wejdziemy wszystkie razem (ze ztoScig do Gorgo)
To juz szczeScie moje!
Patrz-no — oto mi zaw6j rozdarli na dwoje.
(do przechodnia)
Cztowieku, jesli pragniesz, by ci daty bogi
Powodzenie, ptaszcz zechciej potrzymac, moj drogi.

PRZECHODZIEN I.
Chociaz mi nic do tego, chetnie to uczynie.
PRAXINOA.
Co za $cisk nieprzebyty, ttocza sie jak $winie!

PRZECHODZIEN |.
Odwagi! Ot, juz teraz wida¢ doskonale.
PRAXINOA.
Po wsze czasy to bedzie ku twojej pochwale,
Ze sie mna opiekujesz. Rzecz zacnego meza
Litos¢. (odwraca sie do niewolnic)
Ten gbur — Eunoi boki nadwereza.
(do nieznajomego)
Czego sie pctiasz, cztowieku? Przechodz swojg drogg!
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(dostaje sie za brame)
Pieknie. (oddycha gteboko) JesteSmy wewnatrz
i nie brak nikogo.

gorgo. (do Praxinoi, wskazujac draperye)
Chodz tu, na te dywany spojrzyj, moja zitota.
Jakie barwy cudowne! Misterna robota.
Rzektabys, ze je sami utkali bogowie.

PRAXINOA.

O Atene czcigodna — niechaj mi kto powie,

Kto to wyszywat —jacy kreslili malarze?

To chyba nie sg hafty. To sg zywe twarze.

Co to przemys$lnos¢ ludzka! A on sam — on $wiezy
Adonis, co na tozu posrebrzanem lezy.

Taki cudny, jak zywy! Pigekny, mtodociany!

O Adonie! Ty$ nawet tam umitowany,

Gdzie nurty swoje toczy Acheront gteboki.

PRZECHODZIEN II.
Przestancie, — ze nareszcie drze¢ sie, niczem sroki,
Bo juz wasze gadania uszy mi popsuty!

PRAX NOa.
Ktéz to? Co ci do tego, jesli my gaduty? «
Ty mieszkancom Syrakuz wydawaj rozkazy!
My z Koryntu. Od ciebie nie zniesiem obrazy.
Méwimy po Lakorisku. Czy to jest rzecz zdrozna
Czy Doryjczykom moéwi¢ z dorycka nie mozna?
Odkad? Jesli to ciebie bawi niestychanie,
Miel ozorem! Nie zwazam na gitupie gadanie,
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GORGO.
Badz cicho — zaraz zaczng piesn o Adoninie.
Spiewa cérka Argei, co z swej sztuki stynie —
Zesztego roku pierwsza zdobyta nagrode,
Za tren zalobny. Stuchaj: zaraz zacznie ode.

SPIEWACZKA.
Bogini, ktorag Ida uwielbia szczesliwa,
Ktéra czci skalny Eryx, ktérag Golgos wzywa.
Afrodyte! Powraca twoj Adonis miody
Znad brzegéw wiecznie ptynnej Acheronskiej wody.
Po roku miekka stopa przywodza go Hory.
—Z pomiedzy nieSmiertelnych réd to najmniej skory,
Lecz zawsze ich przybycie w sercach rado$¢ budzi,
Bo zawsze co$ nowego przynoszg dla ludzi.
Pod ré6znemi cie miany liczne czcza Swiatynie.
Ty$z niewiasty Smiertelnej (jak wies¢ gtosi w gminie)
Uczynita niebianke, w Bereniki tono
Lejac boska ambrozye, Cyprydo — Diono!
Ze$ matke wywyzszyta nad wszelkie stworzenie,
Corka jej, co urodg podobna Helenie,
Krélowa Arsinoe, wdzieczna tobie za to,
Dzi$ oto Adonisa sutg czci obiatg.
Masz tu wszelkie owoce, ktore ziemia niesie,
Wszystko co ros$nie w sadach, co sie rodzi w lesie,
Ztozone w koszach srebrnych. Oto drogie wonie,
W ztotych puszkach zamknigte. A ot tam, na stronie,
Na ofiare ci wszelkie poznoszono ciasta,
Jakie sztuka swa skrzetna urabia niewiasta
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Z maki, miodu i kwiatéw i ztotej oliwy.

Tu znéw masz, Afrodyty kochanku szczes$liwy,
Wszelkie ptactwo, co lata skrzydtami chybkiemi,
| wszelkie zwierze lesne, co chodzi po ziemi.
Altany koprem wonne cien zielony kilada,

W ich gestwie, jak stowikéw wypierzonych stado,
Co igrajac z gatezi na gatez przelata,

Eroséw buja rzesza, swawolna, skrzydlata.

Co za hebany! Ziota blask w oczy uderza.

Jak cudne orty z kosci, co niosa pasterza,

Co na ojcu Kronidzie petni¢ roztruhany!

A te, lzej niz marzenie, utkane dywany.

Rzec moze pasterz z Samos, z Miletu dziewczyna:
»Nasza praca ustala loze Adonina,

Na ktoérem Afrodyte objat 0l w ramiona.

— Nie boli pocalunek, gdy warga czerwonal«
Dzi$ ciesz sie twym matzonkiem, o matko Erosa!
Bo zaniesieni go jutro, zanim zginie rosa,

Nad morze, gdzie spienione fale na brzeg biegna.
Tam rzuciwszy zastony, co u stop nam legna,
Podawszy piersi nagie na stone powiewy,

Witos rozpuscim i gtosne rozpoczniemy S$Spiewy:
»Ty z poétbogéw jedyny — Adonie kochany.

»Tu z nami i w Hadesie mieszkasz naprzemiany.
»Zaden heros takiego nie dostgpit losu:

»Ni wielki Agamemnon, dumny pan Argosu,
»Ani Ajas, ktérego szat popchnat do zguby,
»Ani Hektor, najstarszy ws$réd dzieci Hekuby,
»Ni Patrokles, ni Pyrros pod Troja wstawiony,
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»Ani dawni Lapici, ani Deukaliony,

»Ani dzieci Pelopsa, ni Pelazga syny —

»Nikt dotad nie powrécit z Hadesu gtebiny.
»Zegnaj teraz, Adonie, az do przyszitej wiosny!
»Gdy wrécisz, ttum cie znowu powita radosny.«

GORGO.
Praxinoo, ta dziewka $piewaczka nielada.
Znawiele pieknych rzeczy— jeszcze pigkniej gada.
Jej $piew cudny do gtebi poruszyt mi dusze.
Ale chodzmy. Do domu juz powraca¢ musze:
M¢j Diokleidas jeszcze nie jadt dzi$ $niadania.
Zawsze kwasny jak ocet, a z gtodnym spotkania
Unikaj. Badz pozdrowion, nam Adonie mity!
Twem przyjSciem wszystkie serca sie rozweselity.



VIL.
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»AESTUS ERAT, MEDIAMQUE«

Skwar palit — storice $rodka drogi dobiegato.
Siadtem na tozu, cztonki prostujgc do wstania.

Okno byto przymkniete — i Swiatto -wpadato,
Jak w lesie, gdzie gaszcz lisci przejscia stoncu
wzbrania.

Potmrok byt — tak jak bywa po ucieczce Feba,
Lub gdy noc przeszta — dnia za$ nie wstaly pro-
mienie.
(Takie skromnym dziewczetom $wiattlo dawac
trzeba:
Wstyd lekliwy sie chetnie w nocy kryje cienie).

Nagle wchodzi Korynna. Podwéjny warkoczy
Zwéj biatg piesci szyje — suknia podwigzana.
Tak w swych patacach dumna Semiramis kroczy,
Albo Lais przez wielu megzéw ukochana —

Porwalem za tunike — chociaz przeswiecata
| niegrozna zaprawde byta z niej zastona,

J. CZARNOWSKI POEZYE. Q
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Ta, walczac w jej obronie zwyciestwa nie chciata.
Ulegta w koncu, wiasng zdrada zwyciezona —

Odrzuciwszy swg szate, staneta. Na calem
Ciele nie bylo skazy. Bogi co za cuda,

Co za plecy i co za ramiona ujrzatem!

Jakie biodra szerokie, — jakie zgrabne uda !

Ponad brzuchem toczonym jakie piersi miode

I jak necit pieszczote ksztatt tej piersi biatej!
Poc6z taka w szczegntach rozbiera¢ urode?

Nic w niej znalez¢ nie mogtem, co nie godne chwaty.

Nagam ja do mej piersi tulit w upojeniu —
Reszty, kt6éz nie odgadnie? Zmeczeni oboje
Spoczywali$smy potem w rozkosznem uspieniu.
Niech takiemi potudnia beda czesto moje.



Z CATULLA
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LUGETE VENERES CUPIDINESQUE.

Ptaczcie Wenero i Kupidyny,

| wszyscy ludzie poczciwi!

Niemasz wrobelka mojej dziewczyny.
Wrobla, rozkoszy mojej jedynej.
Niech was moéj smutek nie dziwi.
Tak go jak oczko w gtowie kochata,
Ach, pieszczoch byt to nie lada
Znala swa panig ptaszyna mala,
tona jej nigdy nie porzucata.
Lesbia piescita ja rada.

Z miejsca na miejsce skaczac, $wiergotem
Pania o laske prosita.

Teraz biedaczek wesotym lotem

Nie rozweseli pani — swym grotem
Smieré go okrutna zabita.

Biedny wrébelek! Odleciat w strony,
Zkad juz nie wraca nikt pono.

Badz mi przekletym, kraju za¢miony
Orku! Hadesie nienasycony,

Co wszystko piekne w twe tono
Grzebiesz! Ciemnosci, coscie porwaty
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Wroébelka mojej dziewczyny!
Jeszcze czerwone, dzisiaj ptakaty
Oczki mej pani. Wrébelku malty,
Z twojej to byto przyczyny.
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FITRI ET AURELI COMITES.

O wy, Katulla wierni towarzysze,
Czy los na Indyi zagna go rubieze
Gdzie morze wschodu z jekiem sie. kotysze,
Dzwonigc w wybrzeze,
Czy do Arabii bogi go zawioda,
Na Partéw strzaty, miedzy dzikie Saki,
Lub tam gdzie morza z6tta barwi woda
Nil siedmioraki.
Czy nad Alpami poéjdzie wysokiemi,
Tam gdzie sie Cezar swymi wstawit trudy,
Gdzie Ren gallijski i na krancach ziemi
Brytanéw ludy.
Wy ktérych, gdzie mnie zaprowadzg bog'i,
Wraz ze mna walczy¢ zawsze che¢ gotowa,
ZanieScie dziewce mojej — niegdy$ drogiej.
Te gorzkie stowa:
Niech wraz z gachami dole wiedzie zlota,
Ktéiych ma trzystu — a zaden nie mity,
Lecz wszystkim réwno sprzedajng pieszczotg
Wyniszcza sity.



TEOMACZENIA

Niech sie mitosci mojej nie spodziewa,

Bo to kochanie z jej zamarto winy,

Tak, Sciety ostrzem lemiesza, omdlewa
Kwiat wsréd nowiny.

137



ODI ET AMO QUARE ID.

Kochanie i nienawis¢ jak sie w sercu miesci?
Niewiem — lecz czuje. | gine z bolesci.



Z TIBULLA
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1B1TIS AEGEAS SINE ME

Gdy na falach Egejskich okret wasz poptynie,
Pomnij na mnie, Messalo. Chory, opuszczony,
Samotny w tej nieznanej Feackiej krainie,
Skonam moze niedtugo, losom zostawiony.

Czarna S$mierci, powstrzymaj chciwe twoje dtonie!
Niema tu matki mojej, ktéraby zebrata

Kosci w szate zatobna, siostry, coby wonie
Assyryjskie na moje popioty wylata,

Zawodzac nad mogita z rozpuszczonym wilosem.
Niema tu Delii mojej! Nim mnie wypuscita

Z miasta, w droge daleka, nie chcac igra¢ z losem,
Przedtem sie wszystkich bogéw i wrézek radzita.

Nieznanemu chtopieciu na rozstajne drogi,
Znaki bada¢, trzy razy chodzi¢ rozkazata.

| trzy razy odpowiedz dawaty jej bogi,
Wrézac powrdt szczesliwy. A jednak sie bala,
I wyjazd blizki trwoga jg napeiniat cala.

A ja sam, pocieszajac jak mogtem dziewczyne,
Cho¢ juz wszystko gotowe do drogi czekato,
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Znajdowatem wcigz nowa do zwtoki przyczyne:
To mnie ptakéw lot, wrézby napetniaty trwoga,
To znoéw Swieto Neptuna stato na zawadzie.

Czemuz wtedy, prég domu potraciwszy noga,
Niebaczny na przestroge, niepostuszny radzie
Bogéw — nie pozostatem? Niech sig¢ nikt nie wazy
Puszcza¢ w droge przeciwko Avoli Kupidyna.
Jesli sie wole Boga przekroczy¢ odwazy,

0 zemscie jego $miatek niech nie zapomina.

1 c6z mi teraz twoja pomoze lzyda,

Twoje ofiary Delio? Obmywania ciata,

W czystej zrodlanej wodzie? Na co mi sie przyda
Twoja czystos¢, poboznos¢ — Iniana szata biata?

Teraz, Matko lzydo, badz mi ku pomocy!

Ty jedna jeste$ w stanie, o wielka bogini,
Pomo6dz miwmem strapieniu, podnie$¢ z mej niemocy.
O wiadzy twojej Swiadczg wota w twej Swigtyni.
Zawieszone wdziecznemi rekami. Jezeli
Wystuchasz prosby mojej, Delia z rozwianemi
Witosy, wsréd ttumu siadzie twoich wielbicieli,
Chwate twojg $piewajgc usty dziekczynnemi.

O niech mi bedzie danem ojcowskie Penaty
Ujrze¢ i opiekuncze stare uczci¢ Lary!
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1 przed ich ottarzami miesieczne obiaty
Sktada¢ znéw, jak obyczaj nakazuje stary!

Szczes$liwy wieku zitoty! gdy ludzie nie znali
Drég, dalekich podrézy, kiedy na wyzynie
Wyrostych na okrety sosen nie $cinali.

Nie szukat majtek bogactw w nieznanej krainie.
Nie znaty woty jarzma. Wtedy konn wesoly,
Nie wiedzac co wedzidto, zazywal swobody.

Po degbach starych, dzikie miéd znosity pszczoty,
Owieczki petne wymie niosty do zagrody.

Pola byty bez granic i bez zamkéw domy,

Nie znano bitew. Teraz pod Jowisza witadza,
Ciagle wojny, podréze — ludzki los znikomy,
Tysigce drog ku nagtej $Smierci nas prowadza.

OszczedZ mnie, ojcze Zeusie! Sumienie lekliwe
Nie wyrzuca mi krzywych przysiag. Majestatu
Bogéw nie obrazitem przez stowa zelzywe.

Lecz jesli dni mych kres juz nadszedt, niechaj swiatu
O zgonie moim napis na grobie opowie:

»Tutaj lezy Tibutlus, towarzysz Messali,

»Razon $miercia okrutna, gdy swemu druhowi
»Towarzyszyt na ladzie i na morskiej fali«.
Wenus, Ze pod jej zawsze walczytem znakami,
Na Elizejskie sama mnie wprowadzi pota,

Tam na kwiecistej tace, wespo6t z dziewicami
Choéry miodziencéw tancza. Ciggta tam swawola
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I bitwy Kupidyna. LesSni tam ptaszkowie
Gtosem rozweselajg r6z pachnace gaje.

Tam mirtem uwienczeni, wierni kochankowie
Spiesza, g'dy $mier¢ ichw wiernem kochaniu zastaje.
Lecz dalej, posréd nocy giebokiej, sie kryje

Ta przekleta siedziba ciemna, gdzie wokoto
Kocytu czarna woda przerazliwie wyje,

Gdzie Tyzyfona, splotem uwienczywszy czoto
Wezéw, ciagle piekielng rozgania hotote,

I straszliwe Cerbery wrot miedzianych strzega.
Tam zuchwaly lksyon, ktéry $miat na cnote
Matki bogéw napadaé, znosi kare swego
Przestepstwa. Tam Tytyos dziewie¢ pretow ziemi
Cielska swego ogromem nakryt, i przez wieki
Drapiezne karmi ptactwo jelitami swemi.

Tantal wiecznie spragniony stoi wpos$rod rzeki,
Lecz wody sie wargami dotkng¢ nie jest w stanie. —
Za obraze Wenery Danaidy smutne

Wode Letejska leja, lecz w dziurawym dzbanie
Woda ciaggle ucieka. Kary te okrutne,

Oby padty na $miatkéw, co sie odwazyli
Targnaé sie na mag mito$é. Zyczac mi podrézy
Dtugiej, z nieobecnosci mojej sie cieszyli.

A ty czystg pozostan! Niech ci wiernie stuzy
Stara, gorliwa niania, co cie wychowata.
Zapalcie lampke, wezZcie do reki wrzeciona,
Niania ci, przedac, bajki bedzie powiadata
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O roéznych strasznych dziwach. Ty za$, snein zmo-
rzona,

Upusécisz zwolna kadziel. Wtedy niespodzianie,

Przed domowymi kryjac nagte me przybycie,

Zjawie sie. A ty boso na moje spotkanie

W bieli z wlosem w nietadzie, biegnij, moje zycie!

Oto modlitwa moja. O to btagam Bogow,

Oby goraca prosba byta wystuchana!

Niech dzieh ten wyprowadzi z ziotych wschodu
progoéw,

Na wozie swym rézanym Jutrzenka sSwietlana!

J. CZARNOWSKI POEZYE.
10
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DISCOLOR GRANDEM.

Jesien nastaje — grono barwne kitoni

Cigezarem swoim gatezie ku ziemi.

Whnet wszystko zima ogarnie straszliwa
Witosy biatemi.

Teraz czas goni¢ za nimfg plochliwa,

Ktéra umysinie wolno niosa nogi,

Catowaé¢ w usta, cho¢ branka udawac
Gniew bedzie srogi.

Dzisiaj wiec, starem winem rozmarzeni,

Piosnkg hulacka echa rozbudzimy,

Wesota, Florze, jeSli przyby¢ zechcesz,
Noc dzi$ spedzimy.

Troski niech wicher jesienny rozproszy.

Duszy meznego nic nie wzruszy czteka:

Czy $mierci blizka juz smutna godzina,
Czy tez daleka.



INTEGER VITAE...

Czyj zywot caly byt od zbrodni wolny,

Kto nie obrazit $wietej bogéw mocy,

Temu, Fuskusie, szkodzi¢ nie jest zdolny
Wrdég w dzien, ni w nocy.

Bez strzat, kotczanu, wedruje bezpieczny

Przez wrzace Syrty, przez Kaukazu $niegi,

Kub gdzie dalekie obmywa bajeczny
Hydaspes brzegi.

Kiedym, bez troski, btgkat sie szczeSliwy

W Sabinskim lesie, opiewajac wdzieki

Kaiage mojej — zlakt sie wilk straszliwy
Bezbronnej reki.

Takiej w dabrowach swoich nie zywita

Bestyi Apulia, wojakami wielka,

Takiej Nubijska ziemia nie rodzita —
Lwoéw karmicielka.

Czy w chiodne kraje zaniosg mnie losy,
Gdzie nigdzie drzewa w liscie sie nie stroja,
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Lub gdzie zar wieczny, nigdy krople rosy
Krzewin nie poja —

Gdziekolwiek losu zaniosa mnie fale
Nic mnie nie zmieni — wdziecznie sig¢ $miejgca
Szczebiotke mojg kocha¢ bede stale,

Z serca — goraco.



QUIS MULTA GRACILIS.

C6z za dorodny miodzian, r6zg uwienczony,
Ptynnemi wonnosciami zlawszy wios trefiony,
Pyrrho, cie piesci w gtebi cichej groty?

Dla kogo warkocz twoéj rozplatasz zioty,
Wdzieczna, cho¢ proste szaty ciebie strojg?
Nieraz, niestety, bogow i niewiernos¢ twoja
Bedzie przeklinat, patrzac zadumany

Na czarnym wichrem skiebione batwany,
Kedy ptynie ziotemi zwiedziony stéwkami.
Wiecznej, wiernej mitosci sie nadziejag mami.
Szalony! nie wie, jak zmienna pogoda.
Nieszczes$ni, ktérych twa zwiodta uroda!

O mnie gtosi tablica, ze, dzigkujac bogu
Morza za wybawienie, na $Swigtyni progu
Ztozytem, jako nalezng obiate,

Béstwa potedze — ma wilgotna szate. -



SCRIBERIS VARIO FORTIS.

Niech Yarius, dziedzic homerowej lutni,
Stawi twe boje rymami ze stali.

Niech powie w gromkiej piesni, jak okrutni
Zotnierze twoi wrogéw zwyciezali.

Moja, Agryppo, muza sie nie wazy,
Skromna, zaciekto$¢ opiewaé Pelidy,
Podréz Ulissa o dwuznacznej twarzy,

I dom zbrodniczy krwawego Atrydy.
Lekliwej lirze mej nie pozwolity

Muzy twe wielkie opowiada¢ czyny,

Gdyz nie zdotaja stabe moje sity

Twe i Cezara pomnozy¢ wawrzyny.

Marsa stalowa kt6z opisze zbroje?

Czyja nam lutnia opowie, natchniona,
Réwnego bogom Dyomeda boje,

Pylem Trojanskim czarnego Meriona?

Ja $piewam uczty wposréd druhéw grona,
Dziewczat z chlopcami zatargi niekrwawe.
Zawsze lekkoduch: czy z mitosci kona
Serce, czy Cypru béstwo mi taskawe.



MERCURI FACUNDE NEPOS.

Merkury, wnuku Atlanta wymowny!

Co$ pierwszych ludzi obyczaj surowy

Zmiekczyt przez zacnej palestry ¢wiczenia
| przez dar mowy.

Gornicze Jowisza i bogéw! Rodzicu

Lutni wygietej — chce dzi$s Spiewac ciebie,

Cos$ wszelka zdobycz skry¢ zrecznym fortelem
Umiat w potrzebie.

Gdy groznym gtosem straszyt cie Apollo,

Ze$ nie chciat odda¢ ukradzione woty,

Skradiszy mu kotczan, boga gniew zmienite$ —
W usmiech wesoty.

Pod twojg wodzg opusciwszy Troje,

Atrydéw Pryam oszukat bogaty.

Omylit wrogéw i bez szkody minat
Tessalskie czaty.
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Ttum lekkich duchéw rézga karcisz ziota,
| dusze zbozne w szczesne wiedziesz progi,
Mile cie widzg i bostwa podziemne

I gérne bogi.



PERSICOS ODI PUER ...

Persow przepychem gardze — niech korona

Czota nie wienczy mi dzisiaj lipowa.

Zaprzestan szukaé, czy sie gdzie spdzniona
Réza nie chowa.

Ponad mirt — znalez¢ nic nie jestes w stanie,

Cho¢ zrecznie szukasz. Gdjr napetniasz czary

Mirt ci przystoi, i mnie, gdy w altanie
Spetniam puhary.



PARCIUS IUNCTAS.

Rzadziej miodzi figlarnej do okien stukanie
Styszysz w nocy, o Lidyo. Juz snéw ci nie maca.
A drzwi, ktére tak czesto na mite wezwanie
Otwieratas wnet reka od pospiechu drzaca,

Dzi$ rdzewiejg w zawiasach. Rzadziej styszysz gtosy:
»Gdy ja biedny, dtugiemi samotny nocami,
»Bladze, gdy Wenus w sercu zazgla mi swe stosy,
»Za biatemi o Lidyo, ty $pisz kotarami?«

I ty, w pustej uliczce, wiedZzma pogardzana,

Bedziesz po twoich gachach niewiernych ptakata,
Podczas gdy wiatr Tracyjski, gdy skryje sie Dyana
W czas nowiu, bedzie szalat. A ty, w ogniu cala,

Chuci twoich lubieznych, gdy namietnos¢, ktéra
Klacze miode szalejg, pier$ starg ci poi
Skarzysz sig, ze cypryséw zielenig ponurg
Gardzi mitodziez wesota — i bluszczem sie stroi.



QUID BELLICOSUS CANTABER ET SCYTHES.

Nie staraj sie odgadngé, co zamierza skrycie

Kantaber — co tam Scyta gdzie$, za morzem knuje
Nie troszcz sie, Hirpiniurzu, zbytnio o to zycie,
Gdy do szczescia tak mato cztowiek potrzebuje

Tymczasem mija pigknos¢ i miodos¢ wesota.

Spiesz sie zatem, gdy bowiem przyjdzie wiek
zgrzybiaty

I zmarszczkami pokryje pochylone czota,

Sen lekki i mitosne zging wnet zapaly.

Ksigzyc nie zawsze réwnem Swiattem opromienia
Ziemig, i kwiat wiosenny zwigdng¢ przeciez musi.
Rozwigzywac przedwieczne bytu zagadnienia
Czemuz duch nieudolny naprézno sie¢ kusi?

Ot, lepiej, pod wysokim spocznijmy platanem,
Lub sosng, i ré6zami uwienczywszy skronie,
Rozpraszajmy tesknote petnym wina dzbanem,
Na srebrne gtowy lejac assyryjskie wonie.
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Bachus troski rozpedzi. Chiopiec niech ochtodzi
W strumieniu nam Falerna. Ty za$ opuszczong
Samotng sprowadz Lidye. Z lirg niech przychodzi,
Z kosa prosto, na modte spartanska trefiona.



NE SIT ANCILLAE TIBI AMOR PUDORI1.

Niemasz w tem wstydu, ze mito$cig darzysz
Dziewke stuzebng — przeciez niewolnica
Bryzeis niegdy$ Achilla podbita

Biatoscig lica.

Zmysty Ajasa, syna Telamona,

Branka Tekmessa zazgta swa pieknoscia,

Na widok branki zwycieski Atryda
Zawrzatl mitoscia.

Chociaz tryumfu serce byto peine
Przez Smier¢ Hektora, przez Pelidy mestwo,
Ktére znuzonym Grekom uczynito

Lzejszem zwycigstwo.

Wierz mi, z podtego nie zrodzona tinmu,

Ta co mitoScia sama jest szczeSliwa,

Gardzi bogactwy zacnej tylko matki
Céra cnotliwa.

Pewnie cie zigciem rodem znamienici
Rodzice nazwg Physli ztotowtosej,
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Moze krélewskich komnat pozbawity
Ja srogie losy.

Lice, ramiona i tydki toczone

Chwali¢ ja musze. Ufa¢ mozesz $miato:

Juz do pot wieku pare lat zaledwie
Mi pozostato.

J. CZARNOWSKI POEZYE.
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QUANTUM DISTET AB INACHO.

Prawisz nam o Inachu, o Kodrusie, ktéry
Ojczyznie sig irie wahat odda¢ zycie swoje,
Co zdziatat réd Eaka, jak llionu mury
Widziaty z Trojanami krwawe Grekéw boje.

Lecz nic otern nie méwisz, gdzie sie dzisiaj schronie
Przed chtodem pelignejskim. Kto nam zmiesza wino?
U kogo za Chiosem uwienczymy skronie
Ré6zami? Kto i kiedy stuzy dzi$ goscing?

Ten puhar na cze$¢ nocy — ten za$ nowiu. Zwawo!
Wypij do dna, ostatni za zdrowie Mureny.

Trzy, lub dziewigé¢ puharéw spetnia¢ kaze prawo.
Wieszcz natchniony, co z zrédta pije Hippokreny,

Ten muzy dziewiecioma uczci puharami.
(Ponad liczbe sSwiecong pi¢ dalej zabrania
Gracya skromna z nagiemi swemi siostrzycami,
Nadmierne bowiem picie do boéjki naktania)
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Dalej pijmy wesoto! Czemu milkng tony
Wdziecznej fletni frygijskiej? Przez si¢ nie odzywa
Gtlos fujarki pastuszej miekki i pieszczony?
Czemu bezczynnie lira na Scianie spoczywa?

Stét zasyp nam rézami! Préznujacych dioni
Nie lubie. Hej! ochoczo spetniajmy puhary!
Wrzawa nasza szalona z loza niech wygoni
Likusa — i sasiadke, ktorej Likus stary

Nie zdobedzie. Spiewajmy kochanie: ty, z cery
Do jasnego wieczoru podobny wdzigkami,
Oczarowate$ Rhode. Mnie mojej Glycery
Goragca mito$¢ trawi wolnymi ogniami.



MARTHS CAELEBS

Samotny, c6z mam w kalendy marcowe
Poczaé¢? | naco kwiaty mi i wonie?
Wegiel, co na drwa potozony nowe

W ognisku ptonie?

Tak pewnie spytasz druhu mdéj uczony.

Bachusa uczta i kozleciem biatem,

Nieomal drzewa upadkiem zgnieciony,
Czci¢ Slubowatem.

Rok wracajacy pozwala nam ninie
Zdja¢ korek smolny z amfory — omszatla,
Od konsulatu Tulliusa w kominie

W dymie wisiata.

Setka puharéw druha ocalenie
Dzi$ Mecenasie uswiecaj. Niech krwawg

Jasnos$¢ pochodni dnia sptoszg promienie —

Precz z gniewem, wrzawa.

O catos¢ panstwa rzuc¢ troske gorliwg:
Dakoéw zastepy wyginety zbrojne,
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I zniechecony juz, Mecl nieszczgs$liwa
Opuszcza wojne.

Stuga wrdég stary z Hiszpanskich wybrzezy —

P6zna Kantabra okuta niewola,

I Scyt, luk skoro rzuciwszy, odbiezy,
Uchodzac z pola —

Nardéd bez troski spokoju zazywa.

Na céz jednostce nadmierne kiopoty?

Bierz, co ci chwila przynosi szczesliwa —
Odpedz zgryzoty!



MONT11JM CUSTOS NEMORUMQUE VIRGO.

Dziewico, leSnych ostepéw wiadczyni!

Ktéra, na gtosne trzykrotne wezwanie,

Matek cierpiacych odwiedzasz postanie,
W tréjcy bogini!

Niechaj twa sosna cien mej daje chacie

A ja rokrocznie bede ci karmnego

Wieprza, ukosnym ciosem grozacego,
Skiadat w obiacie.



FESTO QUID POTIUS...

W dzienn Swigteczny Neptuna c6z poczne lepszego'?
Lyde, moja gosposiu — przynies nam amfore,
Cekuba w mej piwnicy skrzetnie schowanego.
Niechaj wino rozproszy trosk gryzacych zmore.

Juz sie potudnie zbliza — a ty, jakby lotny
Dzien mogt sie wstrzymaé¢ w biegu, wahasz sie

da¢ dzbany
Konsula Bibulusa, cho¢ czekam markotny.
Popijajac — bedziemy $piewaé¢ na przemiany:

Chwate Neptuna, wlosy Nereid zielone

Potem, wzigwszy twa lyre, Cyntii bystrej strzaty
Spiewaé bedziesz i boska jej matke Latone,

Zas$ najwyzszej dostgpi w piesniach naszych chwaty

Knidosu, Cyklad stonecznych witadczyni.

Co w zaprzegu z tabedzi na swéj Pafos boski
Podaza. Potem kazdy nalezne uczyni

Pochwaly Nocy. Dzisiaj przejdzie tak bez troski.
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